(e renard anglaic

Une humeur franche et libre, et le don détre amie
Malgré Jupiter méme et lec temps orageux.

Tout cela méritait un éloge pompeux :

I/ en edt été moing celon votre génie ;

(a pompe vous déplait, [€loge vous ennuie.
Jai done fait celui-ci court et cimple. Je veux

Y coudre encore un mot ou deux

En faveur de votre patrie :

Voue [aimez. (e¢ Anglaic pencent profondément ;
Leur ecprit, en celn, cuit leur tempérament.
Creusant dang lec cujets, et forts dexpériences,
Ilc étendent partout [empire dec cciences.

Je ne di¢ point ceci pour vous faire ma cour :

Vos gens & pénétrer [emportent cur lec autrec ;

Méme lec chiengs de leur céjour



Ont meilleur nez que nont lec notres.

Vos renards cont plus fing ; je men vaic le prouver.
Par un deux, qui, pour ce cauver

Mit en ucage un ctratagéme

Now encore pratique, de¢ mieux IMmAGInes.

Le ccélérat, réduit en un péril extréme,

Et precque mic & bout par ces chiens au bon nez,
Pacca prée dun patibulaire :

(2, de¢ animaux raviecants,

Blaireaux, renarde, hiboux, race encline a mal faire,
Pour lexemple pendus, instruicaient lec paccants.
Leur confrére, aux aboic, entre cec morte carrange.
Je croic voir Annibal qui, preccé dec Romaing

Met leure chefe en défaut, ou leur donne le change,
Et cait, en vieux Renard, céchapper de leure maing.
Lec chefe de meute, parvenues

A lendroit oi pour mort le traitre ce pendit,



Remplirent (air de cric : leur maitre lec rompit,
Bien que de leurs aboic ilc pergaccent lee nues.

Il ne put coupgonner ce tour assez plaicant.

& Quelgue terrier, dit-il, a cauvé mon galant ;
Meg chiens nappellent point au-deld dec colonnes
0i cont tant dhonnétec perconnes.

11y viendra, le dréle { » Il y vint, & con dam.
Voila maint baccet clabaudant ;

Voila notre Renard au charnier ce quindant.
Maitre pendu croyait quil en irait de méme

Que le jour quil tendit de cemblablee panneaux ;
Maic le pauvret, ce coup, y lnicca cec houceaux.
Tant il ect vrai quil faut changer de ctratagéme !
(e chacceur, pour trouver ca propre careté,
Naurait pas cependant un tel tour invente,

Non point par peu decprit : ect-il quelguun qui nie

Que tout Anglaic nen ait bonne provicion ?



Maic le peu damour pour la vie

Leur nuit en mainte occacion.

Je revieng & voug, non pour dire
Dautree traite cur votre cujet ;

Tout long €loge est un projet

Peu favorable pour ma lyre.

Peu de nog chante, peu de nog vers,
Par un encene flatteur amusent [nivers,
Et ce font écouter dec nation étranges.
Votre Prince voug dit un jour

Quil aimait mieux un trait damour

Que quatre pages de louangec.

Agréez ceulement le don que je vous faic
Dec dernierc efforte de ma Muge.

Cect peu de choge ; elle ect confuce

De ce¢ ouvrages imparfaite.

Cependant ne pourriez-vous faire



Que le méme hommage pat plaire

A celle qui remplit voc climate dhabitante
Tirée de [ile de Cythére ?

Vous voyez par l6 que jentende

Mazarin, dee Amoure Déecce tutélaire.

Jean de (a Fontaine (1621-1695)



